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Buwinsa BuuiHesay

AHHoTanusA. B HacTosillell cTaTbe paccMaTpUBAKOTCS OIWIMOKM, BO3HUKAWOIIUE NPU 0OydYeHUU
MOp(OJIOrMU PYyCCKOTO f13blKa KAK MHOCTPAHHOTO B CepOCKOSI3bIYHON ayJUTOPUU. AHA/IM3 NPOBOJHUT-
csl Ha MaTepuaJie 3k3aMeHOB 10 Mopdosioruu pycckoro sisbika 1 1 Mopdosioruu pycckoro sisbika 2
yJauiuxcs Ha BTopoM Kypce Ha Kadegpe pycuctuku Boctouno CapaeBckoro yHuBepcuteTa. [loguep-
KHBasi BAXKHOCTb NPOBeJIeHUs] aHa/IM3a OLIMOGOK UCXO/sl M3 SI3bIKOBOTO YPOBHS, B JJAHHOHM CTaTbe B
LleHTpe BHUMaHUsA MopdoJiorus, Kak LieHTpaJbHas TouKa fA3blKa. B aHa/M3e BbIJEIAI0TCA YacTH pe-
Yy, B paMKaX KOTOPBIX 3aCBH/leTeJbCTBOBaHbI OMMUOKH, o Mopdosoruu pycckoro sfs3bika 1 - 3T0
VMMeHa CyLeCTBUTE/bHble, UMeHa NpuJaraTe/bHble, MECTOUMEHUS U YUCJIUTENbHbIE, a 10 Mopdouio-
MU PYCCKOTO SI3bIKA 2 — 3TO [JIaroJibl ¥ IpUYacTUs. B JaHHOM Hcc/eJ0BaHUM aHAJIU3UPYIOTCS OLIMO-
KM, 33/laBas BOIPOC, I0OYeMy HMEHHO TaKHe HellpaBUJIbHble GOPMbI 06PA3YIOTCs, [10 KAKOW NpUYHNHE
BO3HMKaAIT? B pesysbTraTe aHa/M3a NPUXOLUTCA K BBIBOJY, YTO OJHU OIIMOKHU BO3HUKAIOT 110 aHAJIO-
TUU C ApyruMHu popMamy, Jpyrue us-3a uHTepPepeHIuy, YYuTbiBasi TOT GaKT, YTO PYCCKUHM U cep6-
CKUH SIBJISIFOTCS POJACTBEHHBIMU SI3bIKaMU. HakoHel, B 0Hy Ipynily olIN60K BXOJST NPUMEpPEI, B KO-
TOPBIX OLUMOKHU CAeJlaHbl U3-3a HECOCPeJOTOUEHHOCTH CTYZeHTOB. B rncciiejoBaHNM Nof4YepKUBAETCA
Ba)KHOCTb PEry/IsIpHOrO [IpOBeJileHUsl aHa/Iu3a OIUOO0K, MCXO/sl U3 A3BIKOBOIO YPOBHS, a B 1ieJIU IIpe-
AyTnpexJeHusi U yCTpaHeHUs1 oluu60oK. [[poBejeHHbIN aHa/IU3 MOXET ObIThb UCI0Jb30BaH B MPAaKTHUKe
00y4deHUsA MOPPOJIOTHH PYCCKOTO A3bIKA CePOCKUX y4yaluxcs. 0COGeHHO MOXKET BJIHUATH Ha 00y4YeHHUe
PYCCKOMYy fI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY B CHCTeMe ILKOJBbHOTO 00pa30BaHMs, C OCOOBIM aKLleHTOM Ha
CcpeJiHUe LIKOJIbl, B IPOrpaMMax KOTOPbIX YYeHUKH 00y4aloTCs rpaMMaTHKe PyCCKOrO s3bIKa, YTOObI
r36exaThb OIIMUOKY B JajbHelIleM 00y4YeHUH.
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Abstract. This article examines mistakes that occur when teaching morphology of Russian as a for-
eign language to a Serbian-speaking audience. The material for the analysis is the examination papers
in Morphology of the Russian Language 1 and Morphology of the Russian Language 2, taken by second-
year students at the Department of Russian Studies at the University of East Sarajevo. Emphasizing the
importance of mistakes analysis based on language proficiency levels, this study focuses on morpholo-
gy as a central aspect of language. The analysis highlights the parts of speech within which students
make mistakes. In Morphology of the Russian Language 1, these are in nouns, adjectives, pronouns, and
numerals, while in Morphology of the Russian Language 2, mistakes primarily occur in verbs and parti-
ciples. The author analyses the mistakes and explores the reasons why these particular incorrect
forms occur. As a result, the author concludes that the errors occur by analogy with other forms, as
well as due to interference, given the fact that Russian and Serbian are related languages. Finally, a
separate class of mistakes is those made as a result of students' lack of concentration. The research
highlights the importance of regular mistakes analysis to prevent and correct mistakes based on lan-
guage proficiency levels. The analyses conducted can be useful in the practice of teaching Russian
morphology to Serbian learners. It is particularly relevant for teaching Russian as a foreign language in
school education, with a special emphasis on secondary school, where students study Russian gram-
mar, in order to avoid mistakes in further learning.
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BBenenue

[leHTpasibHOM TeMOHW [JaHHON CTaTbU ABJIAETCS MOPQOJIOTHUA, IOCKOJIBKY,
BO-TIEPBBIX, B pAMKaX I'PAMMATHKU BO3HUKAET OOJIBIIIOE KOJTMYECTBO OIUOOK. B cepOekoit
cpefie CyllleCTBYeT IIPe/CTaBJIEHNEe O TOM, YTO FPaMMaTHKa PyCCKOTO sI3bIKa OUE€HD CJIOKHA,
YTO M3y4YeHHe MaJie’Kell CIIMIIKOM TPYyAHO. Takoe OTHOIIIEHHE K PYCCKOMY SI3bIKY Ha HAII
B3IJIsA/] CTAHOBUTCSA JlaXKe CTEPEOTUIIOM, €CJIM UMEEM B BH/Y, UTO TpaMMaTHUKA cepOCKOTO
A3BIKA BOOOIIlE HE IPOCTa, a OYEHb CJIO0KHA. BO-BTOPBIX, rpaMMaTHUKON 3aHUMAIOTCA U
IIpero/iaBaTeyId PyCCKOTO fA3bIKa, 0OCOOEHHO B CPEIHUX IIKOJIAX, I03TOMY JaHHAsA pabora
MOXKeT UMeTh U MPAKTHYeCKOe MPUMeHEeHHNe B IIpoIjecce O0yuyeHUs] PYCCKOMY SA3BIKY Kak
nHocTpaHHoMy. Eciau anamusupyrorcs MopgosiorThdecKkre OMUOKU U 3aTpPyAHEHUs Ha
YPOBHE YHUBEPCUTETCKOTO 00pPa30BaHUs, 3TO MOKET BJIUATH HA 00yUeHNe PYCCKOMY S3bI-
Ky B IIIKOJIAX, IOCKOJIbKY OOyJaloluecss MOTYT IPOJIOJIKATh omubaThes, T. €. aHAIU3 Ta-
KHX OIIUOOK YKaKeT Ha TO, JIeJIAIOT JIU CTY/IEHThI TaKue JKe OIMIMOKH, KaK U Ha MpeKHEM
YPOBHE 00y4eHUs, B IIKoJ1ax. Mopdosorus ABsAeTcs TJIaBHBIM SA3BIKOBBIM YPOBHEM, I€H-
TPIBLHOU TOUYKOU fA3bIKa. OT MOPGOJIOTUHN 3aBUCUT CHHTAKCHC, ITIOCKOJIbKY 6e3 MopdoJio-
THH €r0 HEBO3MOXKHO M3y4yaTh, a HA MOP(OJIOTUUECKOM YPOBHE IIpoBepsieTcs (POHETHKA
PYCCKOTO sI3BbIKA.

[Tpu aHaim3e MOPGOIOTUUECKUX OMHUOOK JOIKHBI YYecTh U (PaKT GJIU30CTH SA3bI-
KOB. Pycckuii m cepOCKUN SI3bIKM — D5TO /IBA T€HETUYECKH OJIM3KOPOJICTBEHHBIX CJIABSIH-
CKHX SI3bIKa, KOTOpPbIE, TEM HE MeHee, IMEIOT Cepbe3HbIe TUIIOJIOTUUECKHE OTINYUs B ¢o-
HOJIOTHH, TPAaMMAaTHKe, JIEKCUKe, CTUJIUCTHKE [9, ¢. 190]. IToCKOIbKY cepOCKUN U PyCCKUM
SI3BIKU POJICTBEHHBIE, T. €. IPUHAJIEKAT K TPYIIIIE CJIABAHCKUX A3BIKOB, C OTHON CTOPOHBI,
reHeTu4YecKas 0JIM30CTh ABYX A3BIKOB 00Jierdaet mnpoiiecc o0yuyeHuss PyCCKOMY SI3bIKY KakK
MHOCTPAaHHOMY B CepOCKOS3BIYHOM CpeJie, C APYTON CTOPOHBI, TOCKOJIBKY PYCCKUH U cepo-
CKHUH ABJISIOTCS POJICTBEHHBIMU SI3bIKAMU, IPUUYHNHOW BO3HUKHOBEHUS ONIMOOK B 3HAUU-
TeJIPHON Mepe ABJIsieTcA UHTepdEPEHIINA POTHOTO A3bIKA. UeM IiyOske U oApoOHee nu3y-
YaeTcsi PYCCKUHU fA3BIK, TEM BHHEE, YTO CHUCTEMBI PyCCKOTO W CEPOCKOTO S3BIKOB B
3HAYUTEIFHON Mepe OTIIMYAIOTCA. PycCKUi A3bIK OBUT MO/, 10?KHOCIABIHCKUMH BIIMSTHUSA-
MH, a ceEpOCKUH SI3BIK IMpeTepIiesl BOCTOYHOCIABSIHCKHE BIUAHUA [15, ¢. 14-15]. OcobeHHO
MOAYEPKHEM MEPUO/, SIIOXU CIIABIHOCEPOCKOTO A3BIKA, KOTOPAs, COTJIACHO HUCCJIE/IOBAHU-
sIM, TIPOZIOJI?KaJIach MPUOJU3UTENIFHO OT 1760 10 1840 roxa [6, c. 314]. BiusHue pycckoro
SA3bIKA BUJIHO HA BCEX SA3BIKOBBIX YPOBHSAX, OT (POHETHKH 70 cuHTaKcuca. CiaBsHOcepO-
CKUI A3BIK ABJIAETCA THOPUAHOU (HOPMOM, CMECHIO PYCCKOT'O A3BbIKA, PYCCKOCTIAaBAHCKOTO U
cepOCKOro HAapOHOTO fA3BIKA [4, ¢. 171].

[TpenmytecTBa U3y4YeHUs PyCCKOTO SI3bIKA B CEPOCKOS3BIYHOU ayAUTOPUU CBA3aHbI
C BO3MOXKHOCTBIO COCTABJIEHUSI TPAMMAaTHYECKUX (POPM PYCCKOTO SI3BIKA C UCXOHBIM S3BI-
KOM-HCTOYHUKOM IIPACIaBIHCKUM, a TaKKe CTapOCJIaBIHCKUM. B 3TOM OTHOIIEHUU pyc-
CKHU M CepOCKHUI SI3bIKU MMEIT MHOTO 001ero [15, c. 15]. BiM30CcTh A3BIKOBBIX CHCTEM
SBJISIETCS IPUYUHOMN CTEPEOTHITHOTO IPEACTABJIEHUS O TOM, YTO, BJIaes OAHUM CJIABSH-
CKUM SI3BIKOM B KQ4eCTBE POJIHOTO, BTOPOU BBIYYUTH JIETKO, HO TaKO€E IPE/ICTABJIEHNE HE
HaXOJUT CBOETO IOATBEPKJAEHUS B MpakTUKe [8, c. 16]. B mporiecce o0yueHust Mopd0oJIo-
TUU PYCCKOTO fA3BIKA OOYYArOIIUMCSA B CepOCKOSI3BIYHOM CpeJie IIOMOTAeT TO, YTO B cepo-
CKOM fI3bIKe CYIeCTBYIOT MOP(OJIOTHUeCKHE KATerOpHUH, XapaKTepU3YIolNe U PyCCKUU
A3bIK, HAIIPUMEP KaTeropuu Majieka, JUIla, Yucia, poja, I1arojpHoro suja u 1. n. C apy-
rol CTOPOHBI, B PaMKaX 3THX KAaTErOpHUil cepOCKUN M PYCCKUM fA3BIKU OTIMYAIOTCH, U
MMEHHO U3-3a IAHHBIX Pa3/IMYN{ BOZHUKAIOT OIMIUOKU I10JT BIUSHUEM POJHOTO, T. €. cepo-
CKOTO sI3bIKa, HAIIPUMED B MA/IEIKHBIX (hOPMaX, B MPEJIOKHO-TIQJIE3KHBIX KOHCTPYKIUSAX, B
[JIaTrOJIBHOM YIIpaBJjieHU! U T. 1. Ha MopdosiornueckoM ypoBHE TUIIOJIOTUYECKOE Pa3JIU-
Yue PYCCKOTO U cepOCKOTO A3BIKOB 00YCIOBJIEHO U3MEHEHUAMHU, KOTOPbIe IPUBEJIH K pa3-
HUIE B OCYIIECTBJIEHUHN IpaMMaTHUYeCKUX KaTeropuil (KaTeropuu pojia, 4mcjia, majexa,
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OJIyIIEBJIEHHOCTH / HEOAYIIIEBJIEHHOCTH, BU/Ia IIpUIaraTeJIbHbIX, BpEMEHH) U K HEKOTOPhIM
pa3IUYuAM B CHCTEMAaX YacTel peuu [7, ¢. 50].

[TosTOMy MOXKHO CKa3aTh, UTO U3yUYeHHE POJICTBEHHOTO CJIABAHCKOTO SI3bIKA B OJI-
HUX CJTy4dasx JieJlaeT 3TOT IIpoliecc Jierye, HO ¢ APYTOi CTOPOHBI, MHTepdePEHIUs BbI3bIBa-
eT pa3JInYHble 3aTPYAHEHU U3-3a CleluUUYHOCTH rpammarndeckux ¢dopm. banuskopos-
CTBEHHOCTHh S3BIKOB HE TOJIBKO TpeOyeT, HO Ja)ke © [JUKTyeT CBOeoOpa3HbIe
MEeTOZ0JIOTUYECKUE TI0/IX0/IbI K U3YYEHUIO PYCCKOTO sI3bIKA U METOANYECKUe IPUEMBI 00Y-
YeHUs PYCCKOMY A3BIKY B MTHOCJIaBTHCKOM OKPY:K€HHH [13, C. 17].

MarepuaJjibl U METObI

Marepuayiom Il aHAJIN3A TMOCIYKUJIN PE3YJIbTaThl JIECATU dK3aMeHOB 110 Mopdo-
JIOTUU PYCCKOTO A3BbIKA 1 U JeCATH 3K3aMeHOB 10 Mopdosiorun pycckoro si3plKa JIBYX CTY-
JIEHTOB BTOPOTO Kypca Ha kadenpe pycuctuku Bocrouno-CapaeBckoro yHuBepcurera. B
pamkax Mopdosiorum pyccKoro si3plka 1 M3y4daloTcsA HMMeHa CYIeCTBUTEeJIbHbIE, UMeHa
npuaraTejJbHble, MECTOUMEHUSA W YHUCIUTEJIbHbIE, 2 B paMKu MopdoJorum pyccKoro
sI3bIKA 2 BXOJIAT IJIAroJibl, MPUYACTHUA, AeeIPUYUACTUS, HApeUHrs, IIPeINKATUBbI, YACTHUIIbI,
COI03bI, MPEJIOTH, MEXKIOMEeTUA. B Xo/e ucciefoBaHUs TPUMEHSIOTCS OMMCATETbHBIN U
COIIOCTAaBUTEJIPHBIA METOZABbI. 3ajladya JJAaHHOTO HCCIeOBAHUS — OXapaKTepu30BaTh U
KJIacCU(PUIIMPOBATH OMINOKY, TOSABJIAIONIUECS IIPU 00yUYeHUHU MOP(MOJIOTUH PYCCKOTO A3BI-
Ka. B mpoBeneHun aHasim3a ONIMOOK BaKHO, HA HAIl B3IVIAJ, OIKUPAThCA HAa S3BIKOBBIE
YPOBHH, O UeM y?Ke TOBOPUJIU B HAIIIMX UCCIIEOBAHUAX [2].

Pe3yabTaTsl

B marepuasie, MOCTy>KUBIIEM JJIsi TPOBEJIEHUS aHAJIN3a, 3aCBHUETEIbCTBOBAHBI
pas3yINyHble CIyYal CMeIleHUs MaJie’KHbIX (JopM U BO3HHUKHOBEHHS OIIMOOK B UX YIIO-
Tpebsennu. Kak ykaspiBaeTcsl B JINTEPAType, B cepOCKOU PYCHCTHUKE CyIIECTBYET JaBHIA
TPaAUIYs TPUMEHEHHUs COIMOCTAaBUTEIBHOTO METO/Ia B IIPAKTHUKE IIPETNOIaBaHUs PYCCKOTO
si3bIKa cepbaM Kak HOCHTEJISAM POJICTBEHHOTO CJIaBAHCKOTO si3bika. CTo JieT Ha3axa PajgoBan
Komrytuu, BeIAOMINNACSA cepOCKUN CIABUCT, MPEAYIPERIAT O BHICOKOU CTENIEHU MeXXb-
SI3BIKOBOUM WHTepdepeHIun pu KoHPpoHTAauu OJIM3KOPOACTBEHHBIX A3BIKOB. [10 MHe-
HUIO YYEHOTO, cepOCKMe CTy/IEHThI, U3yJalollie PYCCKUU S3BIK, 10 70% JIEKCUUECKUX U
rpaMMaTUYeCcKUX (HaKTOB BOCIPUHUMAIOT KaK 3HAKOMbBIE U COBIIQJIAIONINE C JIEKCH-
KO-TpaMMaTH4YeCKUM CTPOeM POJHOIO f3bIKa, UYTO NMPUBOAUT K omuOkam [10, c. 108].
ITpodeccop Komrytuu ocoboe BHUMaHUE y/Ie/IsT SIBJIEHUAM PYCCKOTO sI3bIKa, clieruduye-
CKUM C TOUKH 3PDEHUS HOCHUTEJIeH cepOCKOro sA3bIKa [14, c. 66]. IHTEpdepeHIus pogHOTo
sI3bIKa 3aTPy/IHAET CO3/JaHNEe HOBOU CHUCTEMBI CBA3EH, HEOOXOAUMBIX JJIsl TOTO, YTOOBI BBI-
pakaTbCA HA UHOCTPAHHOM f3bIKE [1, C. 65].

Ha sk3amene mo Mopdosioruu pycckoro si3bika 1 OIIUOKU 3aCBU/IETEIHCTBOBAHbBI B
MMeHax CyIeCTBUTEIbHBIX, UMEHAX MPUIaraTeJIbHbIX, MECTOUMEHUAX U YUCTIUTEIHHBIX.

I Umena cywecmesumenvHvle. B paMKax MMeH CYILIECTBUTEIbHBIX BbIZEIAIOTCH
POZINTEILHBIN, TBOPUTEILHBIN U IIPEAJIOKHBIN A €K U.

a) podumenvHbwlil nadexc:

1. 'pynna cyIecTBUTEIbHBIX IIEPBOTO CKJIOHEHU, Y KOTOPBIX MHOKECTBEHHOE YHC-
JIO Ha -bs. B ofiHy rpynity ommOOK BXOST MPUMEPHI C BBIMYIIEHHBIM MSATKAM 3HAKOM B
POAUTEIPHOM TaJ[e?Ke MHOKECTBEHHOTO YHCJIa: CKOJIBKO CMy/1e8 U YIoTpebIeHneM MsT-
KOTO 3HaKa: y mydxcveil. JIpyroil T omuOOK OTHOCHUTCS K HENPABHUJIBHBIM OKOHUAHUSIM
IO/1, BJIUSTHUEM JIPYTUX TUIIOB CKJIOHEHUS: CKOJIBKO cmy.iell; Cmy.108.

Omubku B ynotpeOJeHNU MATKOTO 3HAKA 3aCBUETEIbCTBOBAHBI U B CJIEAYIOIIUX
IIpUMepax: MHOTO Nucbem; nucems; nucbm. I[Ipobsema ¢ MATKUMU COIVIACHBIMU B cepO-
CKOSI3BIYHON ayJIUTOPUH BO3HUKAET U3-3a TOTO, UTO B CEPOCKOM SI3bIKE HET TAKOU ITaphl
TBEPAbIE-MATKHE COIJIACHBIE, T. €. TBEP/Ible COTJIACHbIE HE MMEIOT CBOMX MSTKUX BapHUaH-
ToB. OcOOEHHO Ha 3TO oOparana BHuMaHue nmpodeccop P. Komryruu [14, c. 66].
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2. B paMKax poJUTEIbHOTO MajleXKa €JUHCTBEHHOIO YHCJIa OITUOKM BO3HUKAIOT B
CMEIIIEHUH TBEP/IOTO M MATKOTO THUITOB CKJIOHEHUSI: 10 TJIABHOH nowadbl.

3. Ilog BAUSIHUEM CYIECTBUTEJIBHBIX THIIA CIMO/1, OIMIMOKHA BO3HUKAIOT IIPU YIIO-
TpebJIeHuN POAUTEIFHOTO Ia/ieska MHOKECTBEHHOT'O UKCJIa CYIECTBUTEIBHBIX C HYJIEBBIM
OKOHUYAHUEM: CKOJIBKO €0.10amose. MeTOAUCThI MOAUEPKUBAIOT TO, YTO OOJIBIIOE KOJIMYe-
CTBO OIINOOK BO3HUKAET I107] BJINAHUEM HEeIPaBUJIbHON BHYTPUA3BIKOBON aHAJIOTHU [5, C.
86].

4. PouTesbHBIN Tajie’K MHOKECTBEHHOTO UHCJIAa CYIECTBUTEIbHBIX Ha -Ue, -UA:
MHOTO pomoepaguu. JlaHHasa omubKa, T. €. CMeIlleHHue POJUTETLHOTO Iajieska MHOMKe-
CTBEHHOTO YHCJIa U MPEAJIOKHOTO Majie’ka eITUHCTBEHHOTO YHCia, SBJISAETCSA OHOU U3 TH-
IMIUYHBIX U CAMBIX YaCTOTHBIX OIIHOOK cpefu cepOckux ydamuxcs. OmubKy B yrmoTpebsie-
HAM JIAHHBIX CYINECTBUTEJbHBIX KacalTC U HEPa3Iuyus eIUHCTBEHHOTO U
MHO’KECTBEHHOTO YHCJIa: MUIIYT 00 MHTEPECHBIX COObIMUL.

5. PosiuTesIbHBIN Mafiesk MHOKECTBEHHOTO YHCJIA CYIECTBUTEIbHBIX HA -HA: IATh
depesHb; TATh depesHs; HECKOJIBKO depeseH; TIATh depesHell. B mociieiHeM MPUBEIEHHOM
IIpuMepe OIIUOKa cAeIaHa IO/, BJIUSHUEM CYIIECTBUTEIbHBIX MSITKOTO CKJIOHEHUs, THIIA
mema.

6. B poiuTesibHOM TIafieKe CYIECTBUTEIbHBIX C OETJIBIM IJIaCHBIM OIIHMOKA C/ieJlaHa
IO/l BJINSTHUEM CYIIIECTBUTEIBHBIX MYKCKOTO PO/ia TBEP/IOTO CKJIOHEHUsI, TUTIA CMOA: Jie-
CATh HOXMC08. B mpuMepax JecATb HOMCOK, N0HCOK OUIMOKW BO3HUKJIH TIOJ BJIUSHHEM
IIPEIBIAYIINX IPUMEPOB: AECATh BUNOK.

7. POIUTENIbHBIN TAJIe’K CYIECTBUTEIBHBIX KEHCKOTO POJia TPEThEro CKIOHEHHUS:
HECKOJIBKO Mamepu.

8. PoauTeNbHBIN Ma/ie’k MHOKECTBEHHOTO YMCJIA CYIIECTBUTEIBHBIX HA -MS: CEMb
3HaMb; CEMb 3HAMS; CeMb 3HaMuu. B mocieaHeM mpuMepe omnOKa BO3HUKIIA U3-3a CMe-
IIIEHUSA C ITPEJIOKHBIM MMAIe’KOM €JMHCTBEHHOTO YK CJIa CyIeCTBUTE/IbHBIX Ha -ue, -US.

9. OmubOKH, CBA3aHHBIE CO CMEIIEHHEM OKOHUAHUHN POJAUTETBHOTO U MPEAJIOKHOTO
113JIe’Kell BO MHOKECTBEHHOM UK CJIE BOSHUKAIOT HEPEAKO: MHOTO NUCbMAX.

6) meopumenvHbiil nadeixc:

1. TBOpUTENBHBIN MA/IEXK CYIIECTBUTEIBHBIX KEHCKOTO PO/ia TPETHETO CKJIOHEHUS:
Ha ysuiie HeCKoJIbKO MaTepeli ¢ douepamit; 3TH MOJIS 3aCESHbBI PHCAMU; POHCcEl.

2. TBOPUTETbHBIH IAJIEK CYIIECTBUTEIHHBIX JKEHCKOTO POJIa TPETHETO CKIOHEHUS B
KOHCTDPYKIIUH C IIpeJiyioraMu Had/noo: TOJi kposamu; Kposamell; TOA KPO8amom; Haj,
no/aKu; Haj| no.ke.

B) NPe0N0X#CcHbLIL nadedxc:

1. ITpeaioKHBIHN Mazie’k eUHCTBEHHOTO YK CJIa CyIeCTBUTEIbHBIX CPEIHETO PO/ia Ha
-ue: B 30anuto. JlanHas onrbKa BO3HUKAET I10/] BIUSHUEM UHTEP(EPEHINH, TTOCKOJIbKY B
cepOCKOM SI3bIKE B MPEAJIOKHOM I1aJIesKe BBICTyIaeT OKOH4YaHue -y. Hapyienue rpaMmma-
THYECKHX (POPM MMEHHBIX YacTedl peuyu IyTeM 3aMeHbl MOp(eM HHOCTPAHHOTO S3bIKa
MopdeMaMH POJTHOTO SI3bIKA BXOAUT B TPYIIIY TUITMYHBIX OMTUOOK, BOBHUKIIIKX IO BJIHS-
HreM HHTepdepeHIun [12, ¢. 134]. YToObI npeaynpeauTh OMHOKY, BhI3BaHHbIE HHTEPdE-
PEeHIHeH, Ba?KHO HalTH IPUYHHY MX BOBHUKHOBEHMA [11, c. 185].

II Umena npunacamenwvhule.

1. CMellleHHEe TBEPAOTO U MSTKOTO THIIA CKJIOHEHUs IpHIaraTeJbHbIX: HECKOJIBKO
NpexpacHuUx; ¢ TBOUMH 080pOJHUMU CECTPAMU; MHOTO NYCMUX; B COCEOHOM; HaJl 8EPXHOL.

2. TBOpPUTEILHBIN MaJ[e’K MHOKECTBEHHOTO UKcIa: MBI IOTOBOPUIIU € 080HOPOOHDBLX
(ABOIOPOJTHBIE CECTPHI).

3. [IputskaTesibHbIe IpUiIaraTeabHbie: [lepenail mpuBetT méme/mémeii/memu co-
ceny; MblI TOJIyYHJIH OTKPBITKY OT 050U/ 05061/ 0s0ell npyra; B pblOaueil TOAKeE.

4. Kenckme numena u ordyectBa: [lo3Bouure Hamanvuu/Hamaauu BopucosHoll
(uMs cOOCTBEHHOE IO/ BIIUSTHUEM CYIIECTBUTEIbHBIX HA -US, IPUYEM HAITHUCAH U MSATKHUH
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3HaK, OTUYECTBO IO/ BJIMSHUEM HMEH MpUIaraTebHbIx); [lo3BoHuTe I pucsopus Arexcam-
dposuua u Hamanawio bopucosHy. B jaHHOM MpuMepe MpUBeieHa TUITHYHASA OIITHUOKA, IO/
BJIUSTHEM WHTEP(DEPEHITUH, TIOCKOJIBKY B CEPOCKOM SI3bIKE YIIOTPEOIIsIeTCS BUHUTETbHBIN
najie’k (CpaBHUTH C MPUMEPOM N0380HUM e20); Ilo3Bonutre Hamaauu BopucosHwi; Ilo-
3BoHUTE Hamaaue bopucosHe.

5. IIpocras cpaBHUTeNIbHASA CTElleHb: 2ayOwe; uucmee. Popma uucmee BOZHUKAET
oz, BiusgHueM (hOpM Ha -ee, TUIIA Kpacuaee.

6. Ynorpebienue cyddukca -ati- Iocje CorJIacHbIX K, 2, X B (popMe mMpeBOCXOTHOMN
creneHr: MbI pasroBapuBaId CO CcmMpoxcelliuumu TpernogaBaTensaMu. JlaHHas ommbOka
BO3HHKAET I10/]T BILSHUEM IIPUMEPOB ¢ cyhPUKrcom -etiw-, Tuma yucmetiwuil.

7. Ilagexxaple GOPMBI IPOCTON MPEBOCXOAHOU CTENEHU IpuaraTeabHbix: OHU Tro-
BOPHWJIH O Maaavmaueselull y9acTHUKax; Bbl BUziesn gblicouatiwiuil yeaoBeka; Mama ro-
TOBHT 8KYCHellwuil muporu; Mapus pemnia mpyoHelwutl 3aaady.

8. CMelieHre TPOCTON CPAaBHUTEJIBHOMN U IPOCTOU ITPEBOCXO/THOU CTeNeHH: Bl BU-
JleJIN 8blcouatile yeoBeka?; Mbl pa3roBapuBaIv CO CIMpocatiilie perogaBaTesIsIMH.

9. OmubKy, BOBHUKAIOIIHE TP 00pa30BAHUH KPATKUX IIPUJIAraTeJIbHbIX: TPOMKUH
— 2POMKU; KOPOTKUH — KOpOMKU.

10. CMellleHHE TBEPJIOTO U MATKOTO BaPUAHTOB KPATKUX MPUJIAraTeIbHBIX BO MHO-
JKECTBEHHOM UHCJIE: YUCTU.

11. CmellleHMEe KpaTKUX IIpUIaraTeJIbHbIX U HapEeUYHi: TPOMKHH — 2POMKO; CII0CO0-
HBIA — CNOCOOHO; TOHKUH — MOHKO; KOPOTKUU — KOPOIMKO.

12. [TamexxHble POpMBI CyOCTAHTHBUPOBAHHBIX IPUJIAraTeIbHBIX: B Y3KOU nepeo-
Huu/nepedHee.

13. YnoTpebsieHue 6erjioro e B KpaTKUX IpUIaraTeJIbHBIX, B ()OpMax >KEHCKOTO U
CpemHero pojia: cnocobeHa, cnocobeHo. JlaHHbIe OIIMOKU BO3HUKIIH 110/ BJUSHUEM KpaT-
KOTO IPUJIaraTeJIbHOTO MY?KCKOTO pojia cnocober. C Ipyroii CTOPOHBI, 3aCBU/IETEIHCTBO-
BaHbI IPUMeEPHI 0e3 6ErJIoro IJIaCHOTO: TPOMKUN — 2POMK; TOHKUHM — MOHK.

III Mecmoumenuas.

B pamkax MeCTOMMEHUH OIMOKU 3aCBUIETETLCTBOBAHbI B YIIOTPEOJIEHUH JIMUHBIX,
MIPUTSKATETbHBIX, HEOTIPEEIEHHBIX U BOIIPOCUTEIHHO-OTHOCUTETLHBIX MECTOMMEHHUH.

a) AUUHble MECTNOUMEHUS:

1. JlaTesIbHBIN Ma/IeK €JUHCTBEHHOTO YKC/Ia JMYHOTO MECTOUMEHU S TPETHETO JIUTIA.
OpHa U3 caMbIX YaCTOTHBIX OIIMOOK Cpefu cepOCKUX 00yJarIUXCA — 3TO YIOTpebIeHne
(opMBbI IMYHOTO MECTOUMEHUSA 3 JIUIIA C IPEJIOTaMHU U 6e3 IPejIoTOB:

JlaBaiiTe mO3BOHUM Hemy; Kak Tl OTHOCUIIIBCA K emy; JlaBaliTe MO3BOHUM Hell.

2. OmubKu B ynoTpebJIeHUH BUHUTEJIHBHOTO IMaZle’Ka, BOBHUKIINE W3-32 BJIMSAHUS
vHTepdepeHnuu: /laBariTe TO3BOHUM €20.

3. TBOpPUTEIBLHBIN MA/IEXK €IMHCTBEHHOTO U MHOXKECTBEHHOTO yncia: f He xody mo-
3HAKOMUTHCSA C UX; HE XOUy C UMU TOBOPUTH; A HE XOUy TOBOPUTH C ux; Kakue OTHOIIIEHUs
MEXKy TOOOH U Hell; MeXTy mebs U eé.

4. TlpeytoKHBINA TIaJIe?K €AUHCTBEHHOro yucsaa: OHa MOCTOSIHHO JAyMaeT O HeMy;
OHa MOCTOSTHHO JiyMaeT o emy. JlaHHbIe OMMOKN BO3HUKJIM TIOJ] BIAUSHUEM HHTeP(hEpeH-
M.

0) npumsicamenvHble MECMOUMEHUS:

1. Omu6ku B GopMe TBOPUTETHHOTO Mazieka: MbI TOTOBOPHIIN ¢ meoux (TBOU JIBO-
IOPO/IHBIE CECTPBHI).

B) HeonpedesieHHble MeCIMOUMEHUSL:

1. MecTonMeHUs C MPUCTAaBKOU He- U HU-: MHe HU ¢ Kem TTI0COBETOBAThCs (HEKOTO0);
MHe HexoMy TTOCOBETOBaThCs; MHE HeKmo mocoBeTOBaThCA; MHE He iy K020 TI0COBETOBATh-
cA.
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2. Heormpe/iesieHHbIE MECTOMMEHUsI C IMOCTPUKCOM mo-/Hubyovb-: MHe cerojHs
CKy4YHO, JIaBall IOCMOTPUM kakoil-mo ¢wibM; Pacckaku MHe umo-mo uHTepecHoe; OH
B351J1 KHUTY Y HeK020 Kosutery; Cero/iHs y Hero JieHb POK/IeHUsI ¥ MbI JJOJKHBI KYITUTh €My
Kakoill-mo 1moAapok; Mbl JIOJDKHBI KyIUTh eMy 110001 nozapok; OH B3sJI KHUTY Y Ka-
Koll-HubYyOv neByIky; Haraia yexana ¢ kakum-mo pojicTBeHHuKamu; Harama yexana c
HexomopbviMu poAcTBeHHUKamMu; HaTala yexasnia ¢ Heckoabko poJicTBEeHHUKaMH; B kopu-
JIOpe CJIBIIIIHBI HeKOMopble Toyioca; VIBaH BCTPETHIICA ¢ HEKAKUMU OJJHOKYPCHHUKAMH.

3. BompocuTesibHO-OTHOCUTEILHOE MECTOMMEHHE Uell, Ubs, Ube, UblU: O uell TPOo-
6sieMe; 0 uém OTBETe; O uueMm OTBeTe. B mociieHeM mprMepe OIMInOKa BO3HUKIIA MO/ BJIU-
sIHeM UHTep(epeHIH.

IV Yucnurensnsle. 110 pe3ysibTaTaMm JaHHOTO UCCIE0BAaHUA, B PAMKAaX aHAJIU3UPO-
BaHHBIX IIPUMEPOB Ha dK3aMeHax, KOKABIN CTYAEHT CZesiayl OIMMHUOKY MPU yIoTpebOIeHuH
YHCJIUTENIbHBIX. Hepeako ciydyaercs, YTO OJHO YHCJIMTEJIbHOE HAIFCAHO IPABUJIBHO, a
JIPYTOEe, B TOM JKe T1aJle;Ke, HalTMCAaHO HEITPABUJIBHO.

a) KoauvecmeeHHble uucaumenvHsle: K uemsipecmo cemvdecam nams; B mpucmo
cemblecam cemb 3/1aHUsAX; OHU TOBOPWJIM O YETHIPEXCTaX 0e8HOCMO IIEeCTU TUHAPAX; C
YeThIPhMsI THICAYAMH NAMUCMAMU; C YETHIPbMSA ThICIYAMU Namvrocma; 0oJiee cmo 80-
cemblecamns cemb; U3 0esameom cemboecsims 0essimbsb; bojiee cmo 8ocemboecsim cemul; ¢
Yyemolpe MblCAUU NAMBIOCMAMU; C 80CEMbOECAIM NAMbIO; C YETHIPBMSA MblCAUEl TATHIO-
CTaMU; U3 0e81MUCMA CEMUJIECATH JIEBATH; C Uemblpe MblCAUU NAIMNCOM.

6) nopsdkoevle uucaumenvHwle: I1. 1. YaiKOBCKUH pOAUIICA CeOMO20 Masl.

Ha sk3amene 1o MopdoJioTHH PycCKOTO SI3bIKA 2 BBIJEJIAIOTCA IJIaroJibl U MpUYa-
CTH.

I I'nazoawvt. B pamkax riarosbHbIX (OpPM B aHAJHW3 BOILIM HACTOsIIEe/IPOCTOe
Oyay1iee BpeMs U IpOIIeIee BpeMs.

a) HacTosiIIee,/IpocToe OyayIee BpeMsi:

1. Hempasuibable popmbl: Muria Haqém; Ceiiuac omkpslime Bce OKHA, YTOOBI BO3-
JIyX BOIIEeJT; 3aBTpa YYaCTHUKHU N1auych 3a yyactue; Eciiu BbI cHémech najibTo, BaM OyzeT
ynobHee; Kaxkapiii eHb MbI 8038pawlaemcst ¢ paboThl YacoB B IIECTh. B HEKOTOPBIX IIpHU-
Mepax BBIIYIIEH MATKUHA 3HaK BO BTOPOM JIMIIE eIMHCTBEHHOTO umncia: Korya Tel 3atidéw
k Cepreto, mo3BoHu MHe; Korma Th1 a0dcuwcs cnath? B apyrux mpumepax OmmOKU CBs3a-
HbI ¢ poHeTryeckuM ypoBHeM: OHU obecneusim Bce Hy:KHbIe yciaoBus; OHuU darom MHe
kHUTY (1aTh); ObparuTe BHUMaHUEe HA HUX, OHU nonadarom B 6eny (momacts). B mocien-
HUX JIByX MPUMepaxX NPUUYNHON BO3HUKHOBEHHS OIIMOOK SIBJISETCS CMEIEHHE IJIaroJioB
dambs ¥ nonacmsv, ¢ OAHON CTOPOHBI, C IJIaroJIaMu dagams U nonadams, ¢ APyrou CTopo-
HBL.

2. HenpaBusibHBIE TJ1arobl: ITocse criekTakis Mbl cedum B Kadpe ¥ TOTOBOPHM.

3. YnoTtpebJieHre CII0KHOTO OY/IyIIero BMeECTO IPOCToro Oysrytiero Bpemenu: O6pa-
TUTE BHUMAaHUE Ha HUX, OHU Oydym nonacms B 6eny; Cetiuac s 6ydy omkpsims BCe OKHA,
4TOOBI BOIIIEJ BO3/YX;

4. YriorpebJieHre MPOIIEIIero BMECTO HACTOAIIET0/IPOCTOTO OYAYIIErOo BpeEMeHU:
Anzpent u Cama npusbvikiy.n (IpUBBIKaTh) K HOBBIM yCJIOBUSAM. B JaHHOM mpumepe He-
CKOJIBKO OIITHOOK: OITHOKa B yIOTpeOJIeHNU TJIaroJIbHON GopMBbL, B cyhdukce -HY- (Haxe
ecii OBLIO OBI TPOIIIE/IIIEE BPEMS), B KATETOPHUH YHCJIA, T. €. €ITUHCTBEHHOE BMECTO MHO-
JKECTBEHHOTO YMCJIa.

0) mporeziiee BpeMs:

1. YnoTpebJieHHe HACTOSIIEr0 BMECTO IpoIlle/ero spemMenu: Ilana Buepa neuém
BKycHbIe uporu; Ceprei y>ke npugblkHemcst K HOBBIM 00CTOSITEIbCTBAM.

2. HenpaBusibHble (hOpPMBI TIpolieIiero BpemeHu: PebeHok no.e3 no nosy; B 3aie
nozacHen cset; Y Haramu samép3Hyau pyku. Hepeako yuamuecs omubaoTcesa B yIoTpeo-
JIEHUH BO3BPaTHBIX IJ1arosioB: VIBaH He no3abomua o Hac.
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3. Ynorpebsienue € BMecto e: rops céa 3a cros; Ceprei mosrgaca €41 Cyll.

B) IJIATOJIBI ABUKEHUA:

1. OmbKu B yrmoTpebJIeHNH PYyCCKUX IJIaroJI0B ABHIKEHUSA B PeYU CepOCKOTOBOPSI-
IIUX YYAIIUXCA BXOAAT B TPYIIILY CAMBIX YAaCTOTHBIX OMHOOK [3, c. 133]. Ha mepBom Mecte
5TO MPUMepPHI Hepa3JINYKsA OJHOHAIIPABJIEHHOTO U PA3HOHAIIPABJIEHHOTO JIBUKEHUA: 3aB-
Tpa yTpoM OyzieT Xopolias Imorojia ¥ Mbl Xxodum B Topoji. Hepenko B 01HOM mpumepe 3a-
CBU/IETEJILCTBOBAHBI JiBe (1H Oosbliie) omubku. B mpumepe: Korga Mbl doe3dum us ropo-
7la ecTh OIIMOKa B IOHMMAaHUU OJHOHAIIPABJIEHHOT0,/ pa3HOHAIPABJIEHHOTO IBUKEHUSA U B
ynotpebJeHUH MPUCTABKH.

2. B rpynmy cambIX 4aCTOTHBIX OHMIMOOK BXOAAT U IMPUMEPHI, B KOTOPBIX yUalllHecs
He OTJINYAIOT JBHKEHNE MENIKOM OT JIBMKeHUs Tpa"ncrnoptoM: [lo yTpam criopTcMeHsI Oe-
2ym 1o napky; Koria Bo3BpaIaroTcs ¢ OTAbIXa, POACTBEHHUKH 3aiidy K HaM. B mocienHem
IIpuMepe omuOKa U B KATETOPUHU JIUIA U YUCTIA.

3. C mpeapiymuM IpuMepoM MOXKHO CBA3aTh Takylo omubky: Kaxzoe yTpo Mbl
8bLX0JCY: HETPABWIBHO YIIOTpebiieHa inuHas ¢popma.

4. IlpucraBounsle riarosbl ABkeHus: Korga Bel doudéme 1o meHTpa ropojia, Bbl
YBUUTE TAMATHUK repoio; Korza Bel doiidume a0 ieHTpa TOpo/ia, Bbl YBUAUTE MAMATHUK
repoio; Korga mbl 0oii0ém u3 roposa, cpady HauMHAeM eCTh; AHApelr o6owoa Manuny; 1o
yrpam Hrops swobutr dodoiimu B jecy. B mociegHeM NMpuBeIeHHOM IIpUMepe OIMHOKa B
V/IBOEHUU IPUCTAaBKU U B HETPABUJILHOM BBIOOpE IIPUCTAaBOYHOTO IJIar0Jia ABUKEHUS.

5. ITHPUHUTHB BMeCTO HACTOAIIETO BpeMeHU: AHAPEN XOPOIIO 803UMb MAIIUHY;
Babymka B OymHue g8odumb nerei B JieTckuii caj; [1o moHeAeIbHHKAM Iama 803umb
CBIHOBeU Ha OacceriH.

6. OmubKU BO3HUKAIOT KaK pPe3yJbTaT HENMPABUJIHHOTO CHPSIKEHUS TIJIaroJioB:
3aBTpa yTpoM MBI exaM Ha paboTy Ha Takcu. B HEKOTOPBIX mpuMepax ydaruecs 7100aB-
JIAIOT TJIaroJI, He HAXOJANIUUCA B TPYIIIE IPeJIOKEHHBIX IarosoB: Hammum cocenn
3aHUMAIOTCA CIIOPTOM U JIIOOAT n.1a8amb.

II IIpuuacmus

a) [lelicTBUTEIbHBIE TPUYACTHUSA HACTOSIIETO BPEMEHN.

B ogHUX mpuMepax OmIMOKHM KAacarOTCH CYIIECTBUTETbHBIX, K KOTOPBIM IPUYACTHS
OTHOCATCSA, B IPYTUX KacaoTcs GOpM MIPUYACTHIH, a B TPETHUX OIMIMOKU C/IeTaHbl IPU YIIO-
TpebJIeHNH U CYIeCTBUTEIbHBIX U IPUYACTUM.

1. ITaytesxable POPMBI CYIIECTBUTENIHHBIX U IPUYACTHI: B BockpeceHbe coceu Xo-
IUTH K 3HAKOMOMY, 3aHumarnuwemcs pusukoit; A He 000 YyueHuku, omHocaujuecs
HeOPEXKHO K paboTe; cnopmcmeHsl, Yyuacmeosaswull B CODEBHOBAHUH, TIUIIIYT B Ta3eTax.
OmmbKY, BO3HUKAIIINE U3-32 CMEIIEHHUS [IaTeJIPHOTO ¥ TBOPHUTEJIBHOTO MaZeXKa
MHO?KECTBEHHOTO YHCJIa HEPEAKO BCTPEYAIoTCs cpeau cepbckux yuyamnuxces: [Touemy Bbl He
IIOCOBETYETECH C UCCIIEOBATEIISIMH, 3AHUMAOWUMCS 3TOU TpobiieMoii. IBaHOBBI TOBOPAT
0 demsm, 8038pawWAOWUM C BKCKypcuu; B BOCKpeceHbe COCeu XOJIMJIM K 3HAaKOMOMY,
3aHumarowjemomy GuU3NKON. B mocsegHux ABYX NMpuMepax OmIHMOKa W B yHOTpebyieHUHn
BO3BPATHBIX IJIAaT0JIOB.

2. HenpaBwibHbIU cyddukc: Jletom poautesnn moObIBAIN HA davy, cmoswyto HA
6epery peku; [To3oBuUTE JIEBYIIIKY, CIOOWY0 HA yiaulle; Buepa Mbl IO3HAKOMUJIUCH C yIe-
HUKAMH, HUBHWUMU B COCETHEM ropojie; [lail MHe KHUTY, .excaro Ha moity; Mosi J04Yb,
yuarouwasncy B NeAUHCTUTYTE, CKOPO IIpUEIET Ha KaHUKYJIBL. B mpumepe: Mos 104b, yua-
owan B MeJINHCTUTYTE, CKOPO IIpUe/ieT Ha KAaHUKYJIbl IOMUMOTO HempaBUIHOTO cyhduk-
ca, omubKa u B yrnorpebseHuu nocrukca -cs, a B mpumepe: Ha kaTke Mbl Buienu peos-
my, kamamiowyo omubka U B MaeXKHOU (OpMe CyIIeCTBUTEIBHOTO. B HEKOTOpBIX
IIpUMepax BO3HUKAET HECKOJIBKO OMINOO0K: f He JIF00JII0 yUueHukU, omHocarowue HebpexK-
HO K paborte. B janHOM mpumMepe ynotpebiieH HEPaBWILHBIN cyhUKC, BBITYIIEH MOCT-
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dukc -ca u ynorpebsieHa HellpaBUJIbHASA MaJieskHasA ¢opMa CYIIECTBUTEIBHOTO U IIpHUYa-
CTHUSL.

3. ITagexxuple GOPMBI CYIIECTBUTEIBHBIX, K KOTOPBIM OTHOCATCA IpUYacThs: Mbl
JTOJIKHBI JTOEXaTh /10 OepesHe, HaXOIAIIENCs 3a JIECOM.

4. Pox cymectBuTebHBIX: B BocKkpeceHbe coceu XOMWIN K 3HAKOMOU, 3aHUMAlO-
weticsa GU3NKOUN (3HAKOMBIHN).

6) JlelicTBUTEIbHBIE IPUYACTHUSA IIPOIIEIIETO BPEMEHH.

1. YriorpebJieHre BO3BPATHBIX IJ1aroJioB, T. €. MOCThUKcA -c: MBI IOCOBETOBAIUCH C
KOJUIETaMU, 8epHYy8lUMUC, 13 A3un; Halil oM cTosT B TapKe, Cnyckaswiem K peke.

2. HenmpaBusibHBIE TTa/iesKHBIE (DOPMBI CYIIECTBUTEIBHBIX U IpUUYAcTH: MBI TI0CO-
BETOBAJIUCh C KOJUIETAMH, 8epHyswumcs u3 Aszuu; Bce roBopwiu o cmydenmamu, 8bvl-
cmynaswumu Ha dectuBaie puiabma; Bel Buzenu podcmeenHuku, pocwue B MockBe?;
Bce rosopuiu o cmydenmos, BBICTYIIaBIINX Ha decTruBase GpuiibMa; JKCIEAUIUA JIBUHY-
JIach JjaJiblile, HECMOTPS HA MeTeJIb, Hauasuwiluech yTpoM; Mpl BBIIIUIA Ha MOJISAHY U YBU/E-
JI OXOTMHUKU, cudesuiue BOKPYT KocTpa; MBI J0JIT0 TOTOBWJINCH K DK3aMeHY, HAUaguwe20-
cs ceroyass yrpoM; OHH OOOIATKUCh C JemuMu, BBIPOCIHIMMH Ha iore. B HEKOTOPBIX
IpUMepax OIIMOKU KacamTcs U MOCThUKca -c2: 3BOHKO Pa3/laBayiach IECHS JIEBYIIEK,
8038pawasiuuecs ¢ 1mojs; 3BOHKO pas/iaBajiach MecHsA JesywKu, 8038pawlasuiile C ToJIs;
MBI MOCOBETOBAJIMCH C KOJIJIETAaMHU, 8epHYyswux u3 Azun; Thl 06paTU BHUMAaHUE HA aK-
mpuca, uepasuwe2o B HoBoM ¢uiabMe? B mociegnem nmpumepe omubka U B KaTETOPUH Po-
Jla CYIeCTBUTEIBHOTO U IIPUYACTHS.

3. EnuHCTBEHHOE BMECTO MHOKECTBEHHOTO UKCJIA CYIIeCTBUTEIBHBIX U ITPUYACTUI:
ApceHBbeBBI JKWIU B 30aHUU, cmosswem (3/1aHus1) Ha oKparHe; MbI BBIIIUIA Ha MOJISAHY U
YBUJIEJTH OXOMHUKA, cudeswe20 BOKPYT KOcTpa (OXOTHUKH).

4. CTpazaTesibHOE IPUYACTHE HACTOSAIIETO BpeMEHN BMECTO JeUCTBUTEIHHOTO IIPU-
YacTUs MPOIIEJIIero BpeMeHu: Mwuima Bech JeHb MPOBOAWI C JAETHMH, UspaemMuMu B
HallleM JiBope. B mpuBeieHHOM ITpUMepe OITUOKA U B TIJI€?KHOM OKOHYAHUU ITPUYACTHS.

5. HempaBwIbHBIN POJT CYIIECTBUTEIBHBIX: JKCHEAUIUA ABUHYJIACH AAJbIe, He-
CMOTPA Ha Havaswull MeTesb. 3/iech OIIMOKa U B yIOTpeOJIeHUU BO3BPATHOTO IJ1aroJia, OT
KOTOPOTO IpruyacTue oopasyercs.

6. 3amena miarosamu: OH oOpaTwicsa cmymeHoM, U3Yyuaswum Bce 3aJaHUA
(cTyzieHTBI, U3YYUTH). B JTaHHOM IIprMepe ommbKa 1 B yIOTPeOJIEHUH CyIIECTBUTEIHHOTO.

B) CTpaJlaTeJIbHbIE IPUYACTHS HACTOSIIETO BPEMEHHU:

1. [Tayrexxapie HGOPMBI CYIIIECTBUTENIBHBIX U MpUYACTHi: HUKoMal /107IT0 TOBOPUII O
nucamena, 1106umo20 Bcemu yurarenamu; O sonpocom, o6CyKaaeMoM acIIupaHTaMU, MbI
JI0oTO TOBOPMIIH; Bece roBopwin o 2aneull, mocemaemon Typucramu; K mecty, nocewae-
MOM TYPHUCTaMU, MbI OBICTPO MOrbexastd; S oOpalaioch cTyaeHTaM, coagaemMum SK3aMeH.

2. CrpazatesibHOE IPUYACTHE IIPOIIEAIIEr0 BMECTO CTPAJIaTEJIbHOTO MMPUYACTUS
Hacrosmero BpeMenn: K mecry, nocewéHHomy TypucTaMu, Mbl ObICTPO moabexanu; Tl
ycaipIan uHdopMaIuo, nepedasaHHyo cryjieHTamu; Thl yesIblan uHgopmayuu nepe-
dasamenvHble CTyIeHTaMHU. B mociieiHeM nmpuMepe omuOka B ¢popMe IPpUYACTHUA U B YIIO-
TpeOJIeHN MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTETHLHOTO.

3. JlelicTBUTEIbHOE TIPUYACTHE IIPOIIEAIIETO0 BPEMEHH BMECTO CTPAAATEIBbHOTO
MpUYACTUS HACTOAIIEero BpemeHu: Hapom — 3To cwta, co3daswas Bce MarepHUasbHbIE
1eHHoctH; fl oOparmamck cmydeHmom, coaswum 3K3aMeH. B mocieqHeM mpuBeleHHOM
IpuMepe onubKa B MaJieskHON popMe CyllecTBUTEIBHOTO BO3HUKIIA U3-32 PeAYKIIUU Oe3-
YAApHOTO TJIACHOTO O B TBOPHUTEJIPHOM II3Jie’Ke €IMHCTBEHHOTO UYHCJA, T. €. CMEIIeHUs
TBOPUTEJIBHOTO TMaZieKa €IMHCTBEHHOTO YHCJIa U JIATEJILHOTO Ma/ierka MHOXKECTBEHHOTO
YHCIIA.

4. HenmpaBunbubill cydpduke npudactuii: Bece roBopuiu o rajaepee, nocewaHHou
TypUCTaMH.
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T) cTpa/iaTeIbHbIE TPUYACTHS IIPOIIEAIIEr0 BpeMEHH.

1. CTpazaTesibHOE TPUYACTHE HACTOSAIIET0 BMECTO CTPaZlaTEIbHOTO MPUYACTHS
IIPOIIIEIIEro BpeMeHu: MaMa Hauasia pa3roBOp ¢ pas3doyoumMbimu IETbMU.

2. JleiicTBUTEIPHOE IIPUYACTHE IIPOIIEAIIEr0 BMECTO CTPAAATEIbHOTO MPUYACTHUA
IIpoIIeAIIero BpeMeHn: Mama Hadaja pasroBop ¢ pas3byduswumu demumu; Bacuimin
IIOCMOTPEJT Ha JIEBYIIIKY, U300pa3aswyto Ha U3BECTHOU KapTUHE. B mmocieHeM mpumepe B
CKOOKax WpUBEJIEH IJIaroJ u300pa3ums, MO3TOMY oOIMHOKa ObLIa ObI, ecau Obl
YIIOTPEOJISIIIH IEHCTBUTETLHOE IPUYACTHE IIPOIIEAIIEr0 BpEMEHH.

3. HenmpaBWJIBbHBIN POJI CYIIIECTBUTEIBHBIX: AHHA CTOsJIa Y 3anepmozo 0eepsi.

4. HenrpaBuibHBIN cydduKe mpuyacTuii: Mama Hadasa pa3roBOp C pasdyiceHbIMU
ZleThbMU; Bacrinii mocMOTpesT Ha AEBYIIKY, U300pa3eHHy Ha U3BECTHOU KapTuHe; Ha moJte,
3acesmom mmeHurei; CTyZleHTbl Hallled TPYMIbl IIPUHUMAIOT yJ4acTHe BO BceX KoH(e-
PEHITHSAX, YCIMPOEHHbIX YHUBEPCUTETOM.

5. HenpaBusibHble naiexxkHble popmbl: I3 fomMa, nocmpoeHHoM B MPOILJIOM TOJY,
paszlaBaJiCh TPOMKHE 3BYKU; B 3adaHue, ucnpasaéHHomy uperiofaBaTeIbHUIIEH, s
Hamresl Tpu omubku; B 3adanusam, ucnpaeaéHHbim yYUTENbHUIEH; AHHA CTOSIIa Y
3arepTou deepio.

3axiroueHve

B pamkax sk3ameHa Mopdosorus pycCKOro si3blka 1 3aCBHU/IETEIBCTBOBAHO 224
OIIMOKHW: UMEeHa IpuaraTesjbHble 33,03 %, MMeHa CYIIeCTBUTEJIbHbIE 26,78 %, Mecro-
nMeHusd 23,66 %, yucauresbHble 16,51 %. Ha sk3amenax 1o MopdoJsioruu pyccKkoro 3blka
2 c/ieJIaHoO 197 OIIMOOK: TJI1arosibl 48,22 %, mpudactusa 51,77 %. Ha ocHoBaHUM aHam3a
OIMOOK TPUXOANM K CJIEAYIOIIUM BBIBOJAM: OJHHU OIIHOKH CJIeJIJaHBI ITOCPEZICTBOM
HEPAaBWJIBHON aHAJIOTHHU, T. €. 1107 BIUSHHUEM APYrux (GOpM, HaIpuUMep YIOoTpebsieHue
POUTENIPHOTO I13JIe’Ka MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIa €0.10amo8, HOMCOK, IPyTHe BO3HUKAIOT
13-32 UHTepQEPEHIINH, T. €. TI0/] BIILAHUEM POHOIO, B JAHHOM CJIydae cepOCKOro S3bIKa,
HAIlpUMeEP OIMMOKA B TMAJIEXXKHBIX (opMax K IHeHWUHbl, O Hemy, B TJIarOJbHOM
yOpaBJeHUN no3eoHumM e2o. CepOckue oOydamoIiuecs HEpPeIKO OImHubaTea B
yIOTpeOJIeHUH CYIIECTBUTEIbHBIX Ha -ue, -usf. [IpUYMHOM HEKOTOPHIX OIMIHUOOK MOXKHO
CUMTATh  HECOCPEIOTOYEHHOCTh  CTYJAEHTOB, HampuMep  ynorpebsieHue  (GopM
€IMHCTBEHHOTO BMECTO MHOYXECTBEHHOTO 4YHCJAa WA (OPMBI HACTOSIIETO BMECTO
MIPOIIIEAIIEr0 BPEMEHH.

Pe3ynbTaThl TAHHOTO HCCJIEIOBAHUS IMOAYEPKHUBAIOT BaXKHOCTh PETYJISAPHOTO IIPO-
BeJIEHUS aHATN3a TUITUYHBIX OIITHOOK B CEPOCKOS3BIYHON ay/ITUTOPUH.
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